GIRA

Actuador radioeléct. conmutacion 2can tam. mini
Num. de pedido : 0424 00

Manual de instrucciones

1 Indicaciones de seguridad

Sélo las personas cualificadas eléctricamente pueden instalar y montar aparatos eléctri-
cos.

Se pueden producir lesiones, incendios o dafios materiales. Debera leerse completamen-
te y tenerse en cuenta el manual de instrucciones.

Peligro de descarga eléctrica. Desconectar el aparato antes de proceder a realizar tareas
o someter a carga. Tenga en cuenta todos los interruptores de potencia susceptibles de
suministrar tensiones peligrosas al aparato o a la carga.

Peligro de descarga eléctrica. El aparato no es adecuado para la desconexién directa.
No utilizar el aparato como actuador de persianas. El motor de persianas podria dainarse.

La transmisioén de radio se efectua a través de un trayecto de transmisiéon no exclusivo y
por tanto no es apropiada para aplicaciones del ambito de la ingenieria de seguridad co-
mo, por ejemplo, la parada de emergencia o la llamada de alarma.

Peligro de descarga eléctrica. Aislar los cables no utilizados, ya que al aplicar la tensiéon
de red, los circuitos de carga del aparato recibiran en breve corriente eléctrica.

Peligro de descarga eléctrica. La antena esta aislada en base. No extraer de la caja porta-
mecanismos.

No acortar, alargar ni aislar la antena. El dispositivo puede ser dafado.

Estas instrucciones forman parte del producto y deben permanecer en manos del consu-
midor final.

2 Estructura del mecanismo
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Imagen 1

(1) Actuador

(2) LED, de dos colores
(3) Tecla de programacién
(4) Antena
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3 Funcion

Informacion del sistema

La potencia de emisién, la curva de respuesta y la antena no se deben modificar por razones
legales.

El equipo se puede utilizar en cualquier estado de la UE y de la EFTA.
La declaracion CE de conformidad se encuentra disponible en nuestra pagina web.

El alcance de un sistema de radio formado por un emisor y un receptor depende de diferentes
circunstancias.

Mediante la eleccion del mejor lugar de montaje posible y teniendo en cuenta las caracteristi-
cas del edificio, se puede optimizar el alcance del sistema.

Imagen 2: Alcance reducido debido a obstaculos constructivos

Ejemplo para la penetracion en diferentes materiales:

Material Penetracion
Madera, Yeso, Paneles de carton yeso aprox. 90%
Ladrillo, Paneles de carton prensado aprox. 70%
Hormigén armado aprox. 30%
Metal, Rejillas metalicas aprox. 10%
Lluvia, Nieve aprox. 1-40%

Uso conforme a lo previsto

- Conmutacion por control de radio de lamparas incandescentes, fluorescentes, halégenas
HV y transformadores electronicos o inductivos con lamparas halégenas

- Utilizar con un radioemisor apto

- Apto para funcionamiento mixto hasta la potencia total indicada (Datos técnicos)

- Montaje en caja para mecanismos segun DIN 49073

[i] No es posible programar ninguna combinacién de detector de presencia y de controlador.

Caracteristicas del producto actuador de conmutaciéon

- Conexion independiente de dos cargas eléctricas

- Posibilidad de operacién de escenas de luz

- Posibilidad de regulacién de luz de dos posiciones en combinacion con un detector de pre-
sencia por radio

- Tiempo de retardo de la conexion de aprox. 1 minuto en combinacion con un controlador
por radio
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4 Manejo
Para poder manejar el aparato tiene que haber un radioemisor memorizado.
i/ Observar el manual del radioemisor.

5 Informacién para los operarios cualificados eléctricamente

5.1 Montaje y conexidn eléctrica

Q iPELIGRO!
Descarga eléctrica al tocar piezas conductoras de tension.
Las descargas eléctricas pueden provocar la muerte.

Antes de trabajar en el aparato o en la carga, desconectar todos los interrupto-
res de linea. {Cubrir todas las piezas bajo tensién que se encuentren en el en-
torno!

Conectar y montar el equipo

Guardar una distancia de 0,5 m con superficies metalicas o aparatos electronicos, p. €j. hornos
de microondas, equipos estereofdnicos o televisores, balastos o transformadores.

Al menos, mantener 1 m de distancia entre el emisor y el receptor para evitar una sobreexcita-
cion del receptor.

\‘/Antenne
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Imagen 3

Cable rosa (PK) - La, Salida A

Cable gris (GY) - Lg, Salida B

Cable negro (BK) - L, conductor exterior, CA 230 V ~
Cable azul (BU) - N, conductor neutro

= Conectar el actuador (1) con los bornes de la lampara (véase utilizacién de bornes de lam-
para) conforme al plano de conexiones (figura 3).
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Sistema de bus radioeléctrico
Actuador radioeléct. conmutacion 2can tam. mini
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Imagen 4

= Colocar el aparato en la caja portamecanismos de manera que la tecla de programacion y
el LED estén bien visibles.

Colocar la antena de la manera mas extendida posible (figura 4).

[i]
i/ En caso de montaje fuera de la caja portamecanismos, p. ej. lamparas baldaquino, tener
en cuenta una suficiente seguridad de contacto.

m  Realizar puesta en funcionamiento.
= Montar tapa ciega.
®m  Conectar la tension de alimentacion.

Mediante breves pulsaciones consecutivas de la tecla de programacion, aprox. 1 segundo, se
puede probar el aparato, ver tabla.

Pulsaciones Salida L Salida Lg LED
1x ON OFF rojo
2x OFF ON Verde
3 X ON ON rojo/verde
4 X OFF OFF OFF
Utilizar los bornes de la lampara

9-11

mm

32534812

10499055 100

Imagen 5: Longitud de pelado

16.03.2012
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= Pelar el conductor unos 9 - 11 mm (figura 5).

Imagen 6: Conexion del conductor de hilo fino

= Presionar el borne por el lado con la abertura cuadrada y conectar el conductor de hilo fino

(figura 6).

Imagen 7: Conexidn del conductor monofilar

®m  |nsertar hasta el tope el conductor monofilar en una abertura redonda en el lado de instala-
cion (figura 7).

5.2 Puesta en funcionamiento
[i] Observar el manual del radioemisor.

Q iPELIGRO!
Descarga eléctrica al tocar piezas conductoras de tension.
Las descargas eléctricas pueden provocar la muerte.

Antes de trabajar en el aparato, cubrir las piezas préoximas que se encuentren
bajo tensién.

Programar radioemisor

i/ Sitodos los lugares de memoria de una salida estan ocupados, se debera borrar primero
un radioemisor ya programado. Para ello se debe borrar cada uno de los canales y esce-
nas de luz programados del radioemisor.

La distancia entre el receptor y el radioemisor es de entre 0,5 my 5 m.
La carga esta desconectada.
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®m  Pulsar la tecla de programacion durante unos 4 segundos.

El LED parpadea en rojo. El aparato desconecta las cargas conexionadas y se encuentra
en modo de programacion para la salida A durante aprox. 1 minuto.

[i] Para llegar al modo de programacion para la salida B, volver a pulsar la tecla de progra-
macioén durante 4 segundos. El LED parpadea en verde.

m  Activar el telegrama programado en el radioemisor, véase el manual del radioemisor.
El LED se ilumina en rojo para la salida A o en verde para la salida B.
El radioemisor se ha programado.

= Pulsar brevemente la tecla de programacion.
La carga se conecta. El aparato se encuentra en modo de funcionamiento.

i/ ElI'modo de programacion se abandona automaticamente transcurrido aprox. 1 minuto.

[i] Solo actuador de conmutacién: al programar un radioemisor también se programan de for-
ma automatica todas las teclas de conexion y desconexién existentes.

i/ Solo actuador de conmutacion: programar por separado las teclas de escenas de luz.

Borrar individualmente el radioemisor

= Programar de nuevo el radioemisor que se va a borrar (véase Programar radioemisor).
El LED parpadea rapidamente en el color de la salida correspondiente. El radioemisor se
ha borrado.

[i] Si se han programado varios canales o escenas de luz de un radioemisor se deberan bo-
rrar todos de uno en uno.

6 Anexo

6.1 Datos técnicos

Tension nominal CA230/240V ~
Frecuencia de la red 50/60 Hz
Temperatura ambiente -20 ... +55 °C
Humedad relativa aprox. 0 % ... 65 % (sin formacion de rocio)
Interruptor automatico max. 10 A

Potencia de conexion
i/ Datos de la potencia incluyendo las pérdidas de potencia del transformador.
[i] Los transformadores deben funcionar, al menos, al 85% de su carga nominal.

Lamparas incandescentes 350 W
Lamparas halégenas HV 300 W
Transformadores electrénicos 300 W
Transformadores inductivos 350 VA
Lamparas fluorescentes sin compensacion 350 VA
Corriente de conmutacion a CA 230/240 V ~ 6 A
6hmica

Tipo de contacto Contacto u
Conexion

monofilar 1,0 ... 2,5 mm?
Dimensiones @xH 52%23 mm
@ Agujero central 7,5 mm
Frecuencia portadora 433.42 MHz (ASK)
Un radioemisor programable por cada salida max. 7

6.2 Ayuda en caso de problemas

El aparato no reacciona o solo en ocasiones.

Causa 1: la pila del radioemisor esta vacia.
Cambiar la pila del radioemisor.

Causa 2: radioalcance superado. Los obstaculos constructivos reducen el alcance.
Revisar la ubicacion de montaje
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Revisar la conexion de la antena. Una conexidon mas extendida aumenta el alcance.
Utilizaciéon de un repetidor de radio.

6.3 Garantia

La garantia es efectiva dentro del marco las disposiciones legales a través de un estableci-
miento especializado.

Entregue o envie el dispositivo defectuoso libre de franqueo con una descripcién del problema
a su distribuidor correspondiente (establecimiento especializado/empresa de instalacién/esta-
blecimiento especializado en electricidad). Este se encargara de enviar los dispositivos al Gira
Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralie
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de
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